Pirkimo sąlygų 8 priedas „Sutarties projektas“

PASLAUGŲ TEIKIMO SUTARTIS
 
SOCIALINIŲ IŠMOKŲ (TIKSLINIŲ KOMPENSACIJŲ, IŠMOKŲ VAIKAMS, SOCIALINIŲ PAŠALPŲ, BŪSTO ŠILDYMO IŠLAIDŲ KOMPENSACIJŲ IR KITŲ SOCIALINIŲ IŠMOKŲ) PRISTATYMO Į NAMUS IR (ARBA) IŠMOKĖJIMO JONAVOS RAJONO GYVENTOJAMS PASLAUGOS

2025 m. __________ d. Nr._____
Jonava

Jonavos rajono savivaldybės administracija, įstaigos kodas 188769070, atstovaujama ________________________________, veikiančio(-ios) pagal _____________________________, toliau vadinama „Užsakovu“, ir ___ „___________“, atstovaujama ___________________, veikiančio(-ios) pagal __________________, toliau vadinama „Vykdytojas“, Užsakovas ir Vykdytojas toliau kartu vadinami Šalimis, o atskirai – Šalimi, susitarė ir sudarė šią paslaugų teikimo sutartį (toliau – Sutartis):

1. SUTARTIES OBJEKTAS
1.1. Sutarties objektas - socialinių išmokų (tikslinių kompensacijų, išmokų vaikams, socialinių pašalpų, būsto šildymo išlaidų kompensacijų ir kitų socialinių išmokų) pristatymo į namus ir (arba) išmokėjimo Jonavos rajono gyventojams paslaugas (toliau – Paslaugos) pagal paslaugų įkainį.
1.2. Planuojamas (preliminarus) vidutinis asmenų, kuriems socialinės išmokos bus pristatomos į namus ir (arba) išmokamos, skaičius per mėnesį – 400. Kiekvieną mėnesį socialinių išmokų gavėjams vidutiniškai (preliminariai) bus išmokama apie 110 000,00 Eur. Sutarties vykdymo laikotarpiu tiek socialinių išmokų suma, tiek ir gavėjų skaičius, gali keistis.
1.3. Vykdytojo suteikiamos Paslaugos turi atitikti techninę specifikaciją (Sutarties priedas Nr. 1), kuri yra neatskiriama šios sutarties dalis.

2. SUTARTIES PASLAUGŲ KAINA IR ATSISKAITYMAS
2.1. Paslaugų įkainis [įrašyti tiekėjo pasiūlytą įkainį procentais] proc. nuo socialinių išmokų išmokamos sumos.
2.2. Pradinės sutarties vertė 198 000,00 Eur (šimtas devyniasdešimt aštuoni tūkstančiai eurų, 00 ct) be PVM. Pagal Lietuvos Respublikos pridėtinės vertės mokesčio įstatymo 25 straipsnį, pašto paslaugos PVM neapmokestinamos. Užsakovas turi teisę užsakyti mažiau Paslaugų nei pradinės sutarties vertė.
2.3. Sutarčiai taikoma fiksuoto įkainio kainodara. 
2.4. Vykdytojui mokėtinos sumos turi būti apskaičiuojamos nustačius faktinį suteiktų Paslaugų kiekį. Apmokėjimo suma turi būti nustatoma taikant Sutarties 2.1. punkte nurodytą Paslaugų įkainį, t. y. priklausomai nuo Vykdytojo suteiktų Paslaugų (išmokėtų socialinių išmokų) apimties.
2.5.  Paslaugos priimamos abiems Šalims pasirašant paslaugos perdavimo– priėmimo aktą. Užsakovas, gavęs šiame punkte minimus dokumentus, per 5 kalendorines dienas privalo patvirtinti pasirašydamas suteiktų Paslaugų priėmimo - perdavimo aktą išskyrus atvejus, jeigu:
2.5.1. kokia nors Vykdytojo suteikta Paslauga neatitinka Sutarties, Užsakovas gali reikalauti Vykdytojo pateikti pakoreguotus mokėjimo dokumentus, atitinkamai sumažinant mokėjimo sumą.
2.5.2. Vykdytojas pagal Sutartį nesuteikė Paslaugos arba neįvykdė įsipareigojimo, apie kurį jam atitinkamai buvo pranešęs Užsakovas, Užsakovas gali reikalauti Vykdytojo pateikti pakoreguotus mokėjimo dokumentus, atitinkamai sumažinant mokėjimo sumą tos Paslaugos arba įsipareigojimo verte.
2.6. Jeigu Užsakovas per 2.5. punkte nustatytą terminą Vykdytojo pateiktų mokėjimo dokumentų nepatvirtina ir nepateikia nepatvirtinimo priežasčių, turi būti laikoma, kad Vykdytojo prašoma apmokėti suma yra teisinga.
2.7. Paslaugos finansuojamos valstybės ir Jonavos rajono savivaldybės biudžeto lėšomis. Už tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas atsiskaitoma pagal šios Sutarties 2.1. punkte nurodytą Paslaugų įkainį ne vėliau kaip per 30 kalendorinių dienų nuo PVM sąskaitos - faktūros gavimo dienos. Vykdytojas PVM sąskaitą-faktūrą Užsakovui gali pateikti tik tada, kai Užsakovas suderina ir pasirašo paslaugų priėmimo-perdavimo aktą. PVM sąskaitos faktūros turi būti teikiamos naudojantis informacinės sistemos „SABIS” priemonėmis. Elektroninės sąskaitos faktūros, atitinkančios Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą, teikiamos Vykdytojo pasirinktomis priemonėmis. Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standarto neatitinkančios elektroninės sąskaitos faktūros gali būti teikiamos tik naudojantis informacinės sistemos „SABIS“ priemonėmis. Viešųjų pirkimų įstatymo 22 str. 3 d. elektroninė sąskaita faktūra suprantama kaip sąskaita faktūra, išrašyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybę ją apdoroti automatiniu ir elektroniniu būdu.
2.8. [bookmark: _Hlk189558701]Bet kuri Sutarties šalis Sutarties galiojimo metu turi teisę inicijuoti Sutartyje numatyto įkainio ir pradinės sutarties vertės perskaičiavimą ne anksčiau kaip po 6 (šešių) mėnesių nuo Sutarties sudarymo dienos, jeigu paslaugų kainų indekso (kita pašto ir pasiuntinių (kurjerių) veikla) pokytis (k), apskaičiuotas kaip numatyta šio punkto pirmame papunktyje, viršija 5 procentus. Atlikdamos perskaičiavimą Šalys vadovaujasi Valstybės duomenų agentūros viešai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodiklių duomenų bazės duomenimis, iš kitos Šalies nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybės duomenų agentūros ar kitos institucijos išduoto dokumento ar patvirtinimo;
2.8.1. Šalys privalo Susitarime nurodyti indekso reikšmę laikotarpio pradžioje ir jos nustatymo datą, indekso reikšmę laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datą, kainų pokytį, perskaičiuotą įkainį, perskaičiuotą pradinės Sutarties vertę. Perskaičiuotas įkainis taikomas paslaugoms, suteiktoms po to, kai Šalys sudaro susitarimą dėl įkainio perskaičiavimo. Naujas įkainis skaičiuojamas pagal formulę:
,
kai a – įkainis (Eur be PVM) (jei jis jau buvo perskaičiuotas, tai po paskutinio perskaičiavimo), 
a1 – perskaičiuotas (pakeistas) įkainis (Eur be PVM), 
	k – pagal paslaugų kainų indeksą (kita pašto ir pasiuntinių (kurjerių) veikla) apskaičiuotas paslaugų kainų indekso pokytis (padidėjimas arba sumažėjimas) (%), kur “k” reikšmė skaičiuojama pagal formulę:

, (proc.) kur

Indnaujausias – kreipimosi dėl kainos perskaičiavimo išsiuntimo kitai Šaliai datą naujausias paskelbtas paslaugų kainų indeksas (kita pašto ir pasiuntinių (kurjerių) veikla);
Indpradžia – laikotarpio pradžios datos (mėnesio) paslaugų kainų indeksas (kita pašto ir pasiuntinių (kurjerių) veikla).
2.8.2. Pirmojo perskaičiavimo atveju laikotarpio pradžia (mėnuo) yra Sutarties sudarymo dienos mėnuo. Antrojo perskaičiavimo atveju laikotarpio pradžia (mėnuo) yra paskutinio perskaičiavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikšmės mėnuo; 
2.8.3. Skaičiavimams indeksų reikšmės imamos keturių skaitmenų po kablelio tikslumu. 
2.9. Paslaugų įkainis Sutarties galiojimo metu gali būti perskaičiuojamas: jeigu tam tikru laikotarpiu (kurio pradžia yra ne ankstesnė negu Sutarties sudarymo data) Lietuvos Respublikos vyriausybė nustato naują minimalųjį darbo užmokestį (toliau – MMA) ir jo pokytis, yra didesnis kaip 5 procentai. Paslaugų įkainio perskaičiavimą gali inicijuoti bet kuri Sutarties Šalis. Atliekant perskaičiavimą, vadovaujamasi LR Vyriausybės viešai skelbiamais nutarimais, iš kitos Šalies nereikalaudamos pateikti oficialaus dokumento ar patvirtinimo.
2.9.1.  MMA pokytis apskaičiuojamas pagal nurodytą formulę:
P (proc.)= MPb / MPr x 100 – 100
Kur:	
P – MMA pokytis procentais;
MPr – MMA laikotarpio pradžioje;
MPb – MMA laikotarpio pabaigoje.
2.9.2. Paslaugų įkainis perskaičiuojamas didinant / mažinant tiek procentų, kiek padidėjo / sumažėjo MMA, t. y. didinant / mažinant 2.9. papunktyje nurodyta tvarka apskaičiuotu MMA pokyčio dydžiu. 
2.9.3. Peržiūros momentas yra Šalies prašymo kitai Šaliai peržiūrėti Sutarties kainą gavimo diena. Tuo atveju, kai LR Vyriausybė nėra paskelbusi naujos MMA reikšmės, Susitarimas pasirašomas nedelsiant po to, kai aktualūs duomenys paskelbiami.
2.9.4. Susitarime Šalys privalo nurodyti:
MMA reikšmę laikotarpio pradžioje (pirmojo perskaičiavimo atveju – laikotarpio pradžia – Sutarties įsigaliojimo data, kitų perskaičiavimų atveju, paskutinio perskaičiavimo data);
MMA reikšmę laikotarpio pabaigoje;
MMA pokyčio dydį;
perskaičiuotą Sutarties įkainį; 
perskaičiuotą Pradinę sutarties vertę;
2.9.5. Sutarties peržiūra gali būti atliekama ne anksčiau nei po 6 mėnesių po Sutarties įsigaliojimo ir po to Sutartis gali būti peržiūrima ne dažniau kaip kas 3 mėnesius. Vėlesnis Sutarties kainos perskaičiavimas negali apimti laikotarpio už kurį jau buvo atliktas kainos perskaičiavimas.
2.9.6. Visi Sutarties kainos pakeitimai įforminami rašytiniu Šalių susitarimu, kuris laikomas sudėtine Sutarties dalimi.
2.10. Užsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybę su Sutartyje nurodytais Subteikėjais tokiomis sąlygomis:
2.10.1.  Sudarius Sutartį, Vykdytojas ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti, įsipareigoja Užsakovui raštu pateikti tuo metu žinomų Subteikėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus. Užsakovas taip pat reikalauja, kad Vykdytojas informuotų apie minėtos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus Subteikėjus, kuriuos jis ketina pasitelkti vėliau.
2.10.2.  Užsakovas ne vėliau kaip per 3 darbo dienas nuo 2.10.1. punkte nurodytos informacijos gavimo dienos raštu informuoja Subteikėjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybę.
2.10.3.  Subteikėjas, norėdamas pasinaudoti tokia galimybe, raštu pateikia prašymą Užsakovui. Kai Subtiekėjas išreiškia norą pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trišalė sutartis tarp Užsakovo, Vykdytojo ir Subteikėjo, kurioje aprašoma tiesioginio atsiskaitymo su Subteikėju tvarka, atsižvelgiant į šioje Sutartyje ir Subteikimo sutartyje nustatytus reikalavimus. 
2.10.4. Vykdytojas turi teisę prieštarauti nepagrįstiems mokėjimams, pateikdamas raštišką tokio prieštaravimo Užsakovui ir Subteikėjui pagrindimą.
2.10.5. Tiesioginio atsiskaitymo su Subteikėjais galimybė nekeičia Vykdytojo atsakomybės dėl Sutarties įvykdymo.

1. PASLAUGŲ SUTEIKIMO TVARKA
3.1.  Paslaugos teikiamos kiekvieną mėnesį.
3.2. Užsakovas ne vėliau kaip prieš 2 darbo dienas iki socialinių išmokų mokėjimo pradžios pateikia Vykdytojui socialinių išmokų mokėjimo žiniaraščius, užkoduotose elektroninėse socialinių išmokų duomenų rinkmenose (toliau – mokėjimo žiniaraščiai).
3.3. Užsakovas ne vėliau kaip prieš 2 darbo dienas iki išmokų mokėjimo pradžios į Vykdytojo nurodytą sąskaitą perveda socialinėms išmokoms skirtas lėšas. Žiniaraščiuose nurodyta išmokų suma turi sutapti su Vykdytojui pervesta lėšų suma. Jeigu žiniaraštyje nurodyta suma nesutampa su Vykdytojui pervesta suma, Vykdytojas turi teisę atsisakyti teikti Paslaugas.
3.4. Vykdytojas kiekvieną mėnesį nuo 10 iki 25 mėnesio dienos socialines išmokas pristato ir (arba) išmoka pagal Jonavos rajono savivaldybės administracijos socialinės paramos skyriaus parengtus ir Vykdytojui pateiktus mokėjimo žiniaraščius.
3.5. Socialinės išmokos jų gavėjams pristatomos į namus ir išmokamos darbo dienomis Vykdytojo darbo valandomis. Tikslines kompensacijas pristatomos į namus ir išmokamos pagal suderintą išmokų pristatymo grafiką. Jei mokėjimo diena sutampa su savaitgalio ar švenčių diena, Socialinės išmokos išmokamos ir pristatomos kitą darbo dieną.
3.6. Vykdytojas savo iniciatyva gali teikti išmokų gavėjui derinimui naujus grafikus, taikomus nuo kito paslaugų teikimo mėnesio. Naujai suderintas grafikas taikomas kitą mėnesį teikiamoms paslaugoms. Nepavykus grafiko suderinti iki einamojo mėnesio paskutinės darbo dienos, Vykdytojas turi toliau laikytis išmokų gavėjo grafiko. Vykdytojas, savo iniciatyva teikdamas išmokų gavėjui derinti grafiką, įsipareigoja nekeisti išmokos mokėjimo datos ilgesniam negu 2 (dviejų) dienų terminui (t. y. siūloma arba 2 (dvejomis) dienomis anksčiau grafike nurodytos išmokos mokėjimo datos, arba 2 (dvejomis) dienomis vėliau grafike nurodytos išmokos mokėjimo datos) lyginant su galiojančiame grafike nurodytais terminais ir privalo prieš mėnesį informuoti išmokos gavėją apie išmokos mokėjimo datos pasikeitimą. Jeigu Vykdytojas nusprendžia išmokos mokėjimo datą galiojančiame grafike keisti ilgesniam negu 2 (dviejų) dienų terminui, Vykdytojas privalo gauti raštišką išmokos gavėjo sutikimą. Užsakovui pareikalavus, Vykdytojas turi pateikti įrodymus apie Vykdytojo ir išmokos gavėjo raštu suderintą išmokos pristatymo dienos pakeitimą
3.7. Vykdytojas socialines išmokas išmoka tik mokėjimo žiniaraščiuose nurodytiems gavėjams, pateikusiems asmens tapatybę patvirtinantį dokumentą arba išmokos gavėjo globėjui ar įgaliotam asmeniui, pateikus asmens tapatybę patvirtinantį dokumentą, teismo nutartį arba teisės aktų nustatyta tvarka patvirtintą įgaliojimą bei pasirašiusiam išmokos išmokėjimo kvite, nurodant savo vardą, pavardę ir gavimo datą.
3.8. [bookmark: _Hlk191548199]Vykdytojas iki einamojo mėnesio 27 dienos pateikia Užsakovui ataskaitą apie suteiktas paslaugas, grąžindamas Užsakovui elektroninius žiniaraščius ir iki kito mėnesio 10 dienos išmokų mokėjimo kvitus.
3.9. Vykdytojas ne vėliau kaip priešpaskutinę einamojo mėnesio darbo dieną (metų pabaigoje – ne vėliau kaip iki gruodžio 28 d.) neišmokėtas einamojo mėnesio išmokoms skirtas lėšas privalo grąžinti Užsakovui pagal pasirašytą tarpusavio suderinimo aktą, nurodant socialinių išmokų rūšį ir grąžinamą sumą.

4. SUTARTIES GALIOJIMAS, PASLAUGŲ TEIKIMO TERMINAI
4.1. Sutartis įsigalioja ją pasirašius abiems Sutarties Šalims, bet ne anksčiau kaip nuo 2025-07-03 ir galioja iki visų įsipareigojimų pagal Sutartį įvykdymo arba Sutarties nutraukimo Sutarties 10 skyriuje nustatyta tvarka.
4.2.  Paslaugų teikimo terminas – 36 mėnesiai arba tol, kol Vykdytojui už paslaugų teikimą bus sumokėta Sutarties 2.2. punkte nurodyta pradinės sutarties vertė (priklausomai nuo to kas įvyksta anksčiau), bet ne ilgiau nei 36 mėnesiai. Paslaugų teikimo termino pratęsimo galimybė nenumatoma.
4.3.  Paslaugos turi būti teikiamos Sutarties 3 skyriuje nustatytais terminais. Vykdytojui neteikiant Paslaugų Sutarties 3 skyriuje nustatytais terminais, bus laikoma, kad tai yra esminis Sutarties pažeidimas.
4.4.  Paslaugos laikomos suteiktos laiku ir tinkamai atliktos, kai Vykdytojas laikosi visų reikalavimų, nurodytų techninėje specifikacijoje ir Užsakovas priima Paslaugas, pasirašydamas paslaugų priėmimo - perdavimo aktą.

5. UŽSAKOVO ĮSIPAREIGOJIMAI IR TEISĖS
5.1. Užsakovas įsipareigoja:
5.1.1. kontroliuoti, kad paslaugos būtų atliktos laiku ir tinkamai.
5.1.2. bendradarbiauti su Vykdytoju paslaugų teikimo metu;
5.1.3. priimti iš Vykdytojo tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas bei sumokėti Vykdytojui už tinkamai suteiktas Paslaugas pagal sutarties 2.1. punkte nurodytą įkainį, sutarties 2.7. punkte nustatytais terminais;
5.1.4. Patvirtinti arba atsisakyti patvirtinti Vykdytojo pateiktą suteiktų paslaugų priėmimo -perdavimo aktą per 5 kalendorines dienas nuo jo gavimo.
5.1.5. saugoti Vykdytojo perduotą konfidencialią informaciją;
5.2. Užsakovo teisės:
5.2.1. [bookmark: _Hlk191548093][bookmark: _Hlk189575416]Sutarties vykdymo metu pareikalauti Vykdytojo pateikti dokumentus ar kitus įrodymus, patvirtinančius, kad socialinių išmokų pristatymui Vykdytojas renkasi netaršų ar mažiau taršų pristatymo būdą (pvz. pėsčiomis, naudojantis viešuoju transportu, dviračiais, maršrutais sudarytais naudojantis google maps žaliuoju maršrutu ar naudojama transporto priemonė, atitinkanti ne mažesnį kaip Euro 5 standartą) ar naudoja netaršias (taip, kaip terminas „Netarši transporto priemonė“ yra apibrėžiama Lietuvos Respublikos alternatyviųjų degalų įstatyme) transporto priemones, t. y. paslaugoms teikti naudojamos M1, M2 arba N1 kategorijos transporto priemonės, kurių išmetamo CO2 kiekis neviršija 50 g/km, o realiomis važiavimo sąlygomis išmetamų teršalų kiekis neviršija 80 procentų ribinės vertės, nustatytos 2007 m. birželio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 715/2007 dėl variklinių transporto priemonių tipo patvirtinimo atsižvelgiant į išmetamųjų teršalų kiekį iš lengvųjų keleivinių ir komercinių transporto priemonių (Euro 5 ir Euro 6) ir dėl transporto priemonių remonto ir priežiūros informacijos prieigos.;
5.2.2. nustačius Sutarties vykdymo pažeidimus, teikti Vykdytojui privalomus įvykdyti nurodymus ir/arba atsisakyti priimti netinkamai suteiktas Paslaugas. Užsakovas turi teisę nurodyti terminą Vykdytojui Paslaugų trūkumams pašalinti.

6. VYKDYTOJO ĮSIPAREIGOJIMAI IR TEISĖS 
6.1. Vykdytojas įsipareigoja:
6.1.1. teikti paslaugas laiku ir tinkamai, vadovaujantis galiojančiais teisės aktais ir kitomis patvirtintomis normomis, taisyklėmis, reglamentuojančiomis minėtų paslaugų atlikimą;
6.1.2. Paslaugas teikti šios Sutarties 3 skyriuje nustatyta tvarka ir terminais.
6.1.3. Užtikrinti, kad teikiamos paslaugos atitiktų techninę specifikaciją (Sutarties priedas Nr. 1);
6.1.4. teikti Paslaugas šioje Sutartyje nustatytą terminą;
6.1.5. bendradarbiauti su Užsakovu paslaugų teikimo metu;
6.1.6. saugoti Užsakovo perduotą konfidencialią informaciją;
6.1.7. pasikeitus įstatymų ir kitų teisės aktų, reglamentuojančių techninėje specifikacijoje nurodytų paslaugų teikimą, jų turinį ir formą, nuostatoms ir reikalavimams, teikti paslaugas pagal galiojančius teisės aktus;
6.1.8. nedelsiant atsiradus atitinkamoms aplinkybėms informuoti Užsakovą apie atsiradimą aplinkybių, galinčių trukdyti tinkamai vykdyti Sutartį;
6.1.9. užtikrinti visas organizacines ir technines priemones, skirtas apsaugoti socialinių išmokų gavėjų duomenis nuo atsitiktinio ar neteisėto sunaikinimo, pakeitimo, atskleidimo, taip pat nuo bet kokio kito neteisėto tvarkymo, taip pat užtikrinti šių priemonių laikymąsi. Minėtos priemonės turi užtikrinti tokį saugumo lygį, kuris atitiktų saugotinų socialinių išmokų gavėjų duomenų pobūdį ir jų tvarkymo keliamą riziką;
6.1.10. visus su šios Sutarties vykdymu susijusius dokumentus teikti Užsakovui tik elektroniniu formatu (tiesiogiai suformuotus elektroninėmis priemonėmis ar skaitmenines originalo kopijas), pasirašytus el. parašu;
6.1.11. socialinių išmokų pristatymui rinktis netaršų ar mažiau taršų pristatymo būdą (pvz. pėsčiomis, naudojantis viešuoju transportu, dviračiais, maršrutais sudarytais naudojantis google maps žaliuoju maršrutu ar naudojama transporto priemonė, atitinkanti ne mažesnį kaip Euro 5 standartą) arba naudoti netaršias (taip, kaip terminas „Netarši transporto priemonė“ yra apibrėžiama Lietuvos Respublikos alternatyviųjų degalų įstatyme) transporto priemones, t. y. paslaugoms teikti naudoti M1, M2 arba N1 kategorijos transporto priemones, kurių išmetamo CO2 kiekis neviršija 50 g/km, o realiomis važiavimo sąlygomis išmetamų teršalų kiekis neviršija 80 procentų ribinės vertės, nustatytos 2007 m. birželio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 715/2007 dėl variklinių transporto priemonių tipo patvirtinimo atsižvelgiant į išmetamųjų teršalų kiekį iš lengvųjų keleivinių ir komercinių transporto priemonių (Euro 5 ir Euro 6) ir dėl transporto priemonių remonto ir priežiūros informacijos prieigos bei Užsakovui pareikalavus pateikti tai patvirtinančius dokumentus. Už šiame punkte nustatytų įsipareigojimų nevykdymą pirmą kartą Vykdytojas moka Užsakovui 1000,00 Eur baudą. Pakartotinis šių įsipareigojimų nevykdymas laikomas esminiu Sutarties pažeidimu.
6.1.12. Užsakovui informavus, ištaisyti Paslaugų teikimo trūkumus per Užsakovo nurodytą protingą terminą. Neištaisius Paslaugų teikimo trūkumų per Užsakovo nurodytą protingą terminą, bus laikoma, kad tai yra esminis sutarties pažeidimas.
6.2. Vykdytojo teisės:
6.2.1. reikalauti priimti tinkamai suteiktas Paslaugas ir gauti apmokėjimą pagal Sutartį;
6.2.2. gauti visą informaciją ir dokumentus, reikalingus tinkamam Sutarties vykdymui.

7. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ UŽ SUTARTIES SĄLYGŲ NEVYKDYMĄ
7.1. Jeigu viena iš šalių nevykdo arba netinkamai vykdo Sutartyje numatytus įsipareigojimus, kaltoji šalis turi atlyginti sutarties sąlygų nevykdymu arba netinkamu vykdymu kitai šaliai jos patirtus nuostolius, kiek jų nepadengia šioje sutartyje numatytos baudos ir delspinigiai.
7.2. Užsakovui nesumokėjus Sutartyje nurodytais terminais, Vykdytojas gali pareikalauti Užsakovo sumokėti 0,02% delspinigių nuo neapmokėtos sąskaitos vertės už kiekvieną termino praleidimo dieną.
7.3. Jeigu Vykdytojas laiku nevykdo savo įsipareigojimų, Užsakovas turi teisę, be oficialaus įspėjimo ir neprarasdamas teisės į kitas savo teisių gynimo priemones pagal Sutartį, skaičiuoti 0,02% delspinigių nuo vėluojamos suteikti paslaugos vertės už kiekvieną termino praleidimo dieną. Baudos ir delspinigiai išskaičiuojami iš Vykdytojui mokėtinų sumų.
7.4. Delspinigių sumokėjimas neatleidžia Sutarties Šalių nuo įsipareigojimų tinkamo įvykdymo.
7.5.  Šalių atsakomybė yra nustatoma pagal galiojančius Lietuvos Respublikos teisės aktus ir šią Sutartį. Šalys įsipareigoja tinkamai vykdyti savo įsipareigojimus, prisiimtus šia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokių veiksmų, kuriais galėtų padaryti žalos viena kitai ar apsunkintų kitos Šalies prisiimtų įsipareigojimų įvykdymą.
7.6. Įvertinus visuotinai žinomas rizikas, susijusias su užkrečiamų ligų, įskaitant, bet neapsiribojant, koronovirusinės infekcijos (COVID -19) plitimu ir taikomas priemones asmenų sveikatai užtikrinti, Vykdytojas paslaugas teikia atsižvelgdamas į valstybės, savivaldybių institucijų privalomus sprendimus (aktus) ir rekomendacijas, įskaitant ir juos įgyvendinant priimamus kitus sprendimus (aktus), kuriais taikomi ribojimai įprastiniam sutarties šalies veiklos organizavimui. Šalis, kurios veiklai yra taikomi šiame sutarties punkte nustatyti ribojimai, privalo nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 10 darbo dienų informuoti kitą sutarties šalį ir pateikti tai pagrindžiančius dokumentus. Vykdytojas yra atleidžiamas nuo civilinės atsakomybės už sutartyje nustatytų paslaugų teikimo sąlygų ir terminų nesilaikymą, jei jis yra sąlygotas valstybės ir (arba) savivaldybių priimtų sprendimų (aktų) arba su tuo susijusių ar to pasėkoje atsiradusių aplinkybių. Išnykus šiame punkte nurodytoms aplinkybėms, paslaugos yra teikiamos sutartyje nustatytomis sąlygomis ir terminais.

8. SUBTIEKĖJAI IR JŲ KEITIMO TVARKA
8.1.  Vykdytojas Sutarčiai vykdyti pasitelkia šį (-iuos) žinomą Subtiekėją, nurodytą pasiūlyme - [įrašyti visus pasiūlyme nurodytus Ūkio subjektus, kurių pajėgumais remiamasi ir subtiekėjus, kurių pajėgumais tiekėjas nesiremia, nurodyti jų pavadinimą, kodą, adresą, įsipareigojimų dalį (nurodant konkrečius pagal pirkimo sutartį prisiimamus įsipareigojimus), ir procentinę dalį nuo pasiūlymo kainos; o jei jo(-jų) nėra įrašyti nepasitelkiama/nežinoma] (toliau –Subtiekėjas). 
8.2.  Sutarties vykdymo metu, kai Subtiekėjas netinkamai vykdo įsipareigojimus Vykdytojui, taip pat tuo atveju, kai Subtiekėjas nepajėgus vykdyti įsipareigojimų Vykdytojui dėl iškeltos bankroto bylos, pradėtos likvidavimo procedūros ir pan. padėties, Vykdytojas gali pakeisti Subtiekėją tokia tvarka: 
8.2.1. apie tai jis turi raštu informuoti Užsakovą, nurodydamas Subtiekėjo pakeitimo priežastis, kartu pateikdamas naujų Subtiekėjų Europos bendruosius viešųjų pirkimų dokumentus ir kvalifikaciją įrodančius dokumentus, bei dokumentus dėl kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų (jeigu taikoma), kokie buvo numatyti Subtiekėjams konkurso sąlygose ir taikoma paslaugoms, kurias jie atliks. (Pažymų, patvirtinančių VPĮ 46 straipsnyje nurodytų tiekėjo pašalinimo pagrindų nebuvimą, Užsakovas reikalaus tik turėdamas pagrįstų abejonių dėl tiekėjo patikimumo);
8.2.2. gavęs tokį pranešimą, Užsakovas per 5 darbo dienas patikrina Subtiekėjo pateiktą Europos bendrąjį viešųjų pirkimų dokumentą ir kvalifikaciją įrodančius dokumentus, bei dokumentus dėl kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų (jeigu taikoma) pagal konkurso sąlygų reikalavimus, raštu apie tai praneša Vykdytojui ir kartu su Vykdytoju įformina papildomą susitarimą dėl Subtiekėjo pakeitimo. Šis papildomas susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalis.
8.3. Sudarius Sutartį, tačiau ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Vykdytojas įsipareigoja Užsakovui pranešti kartu su pasiūlymu nenurodytų Subtiekėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus, kuriuos jis ketina pasitelkti vykdant Sutartį. Užsakovas taip pat reikalauja, kad Vykdytojas informuotų apie minėtos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus Subtiekėjus, kuriuos jis ketina pasitelkti vėliau ir kurie nebuvo žinomi pasiūlymo pateikimo metu. Kartu su informacija apie naujus Subtiekėjus pateikiami ir Subtiekėjų Europos bendrieji viešųjų pirkimų dokumentai ir kvalifikaciją įrodantys dokumentai, bei dokumentai dėl kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų (jeigu taikoma) (atitinkamai pagal subtiekėjams numatomas atlikti paslaugas vykdant sutartį).
8.4. Vykdytojas neturi teisės pasitelkti Subtiekėjų, jeigu apie ketinimą juos pasitelkti nebuvo nurodęs savo pasiūlyme ir jie nėra nurodyti Sutarties 8.1. punkte ar neinformavęs Užsakovo pagal Sutarties 8.3. punktą. Vykdytojas, nesilaikęs šiame punkte nurodyto reikalavimo, įsipareigoja sumokėti Užsakovui baudą, lygią 1 proc. pradinės sutarties vertės, kuri Šalių laikoma minimaliais patirtais tiesioginiais nuostoliais, bei atlyginti visus kitus nuostolius, tiek kiek jų nepadengia bauda ir delspinigiai.

9. NENUGALIMOS JĖGOS APLINKYBĖS
9.1. Šalys neatsakys už dalinį ar visišką prisiimtų įsipareigojimų nevykdymą, jeigu įrodys, kad įsipareigojimų neįvykdė dėl nenugalimos jėgos aplinkybių.
9.2. Sutarties Šalis, kuri dėl nenugalimos jėgos aplinkybių negali įvykdyti savo įsipareigojimų, privalo nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 3 kalendorines dienas nuo aplinkybių atsiradimo ar paaiškėjimo, raštu informuoti apie tai kitą Šalį. Jeigu nenugalimos jėgos aplinkybės užsitęsia ilgiau kaip 1 mėnesį, Šalys gali nutraukti vienašališkai sutartį, pranešant kitai šaliai prieš 7 kalendorines dienas.
9.3. Nenugalimos jėgos aplinkybėmis laikomos aplinkybės, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklėse, patvirtintose 1996 m. liepos 15 d., Lietuvos Respublikos Vyriausybės nutarimu Nr. 840. 

10. SUTARTIES NUTRAUKIMAS
10.1. Jeigu Vykdytojas neteikia Paslaugų sutarties 3 skyriuje nustatytais terminais ar neištaiso Paslaugų teikimo trūkumų per Užsakovo nurodytą protingą terminą, ar pakartotinai nevykdo įsipareigojimų, nustatytų Sutarties 6.1.11. punkte (daro esminius sutarties pažeidimus) ar nevykdo kitų įsipareigojimų pagal sutartį, ar vykdo juos netinkamai, Užsakovas prieš 14 kalendorinių dienų raštu pranešęs apie tai Vykdytojui turi teisę vienašališkai nutraukti sutartį ir reikalauti sumokėti baudą, lygią 1 % pradinės sutarties vertės, kuri šalių laikoma minimaliais patirtais tiesioginiais nuostoliais, bei reikalauti visų kitų nuostolių atlyginimo tiek, kiek jų nepadengia bauda ir delspinigiai.
10.2. Užsakovas prieš 14 kalendorinių dienų raštu pranešęs apie tai Vykdytojui turi teisę vienašališkai nutraukti sutartį, jeigu Vykdytojas bankrutuoja arba nepajėgia vykdyti sutartinių įsipareigojimų ir, Užsakovui pareikalavus, nepateikia patikimų įrodymų dėl įmanomo šių įsipareigojimų vykdymo ateityje.
10.3. Vykdytojas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį, jeigu Užsakovas nevykdo savo įsipareigojimų pagal šią Sutartį. Nutraukus Sutartį šiuo pagrindu, Vykdytojas turi teisę gauti atlyginimą už suteiktų paslaugų dalį Sutartyje nustatytomis kainomis ir reikalauti Užsakovo sumokėti baudą, lygią 1 proc. pradinės sutarties vertės, kuri Šalių laikoma minimaliais patirtais tiesioginiais nuostoliais, bei reikalauti atlyginti visus kitus nuostolius, kiek jų nepadengia šioje Sutartyje nustatytos baudos ir delspinigiai. Vykdytojas turi pateikti Užsakovui raštišką pranešimą prieš 14 kalendorinių dienų apie Sutarties nutraukimą.
10.4. Jeigu Vykdytojas vienašališkai nutraukia Sutartį be Užsakovo kaltės, Vykdytojas sumoka Užsakovui baudą, lygią 1 proc. pradinės sutarties vertės, kuri Šalių laikoma minimaliais patirtais tiesioginiais nuostoliais, bei atlygina visus kitus nuostolius, kiek jų nepadengia numatyta bauda ir delspinigiai. 
10.5. Jeigu Užsakovas vienašališkai nutraukia sutartį be Vykdytojo kaltės, Užsakovas sumoka Vykdytojui baudą, lygią 1 proc. pradinės sutarties vertės, kuri Šalių laikoma minimaliais patirtais tiesioginiais nuostoliais, bei atlygina visus kitus nuostolius, kiek jų nepadengia numatyta bauda ir delspinigiai, išskyrus atvejus, nurodytus 10.8.1. - 10.8.4. punktuose.
10.6. Abi šalys turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį, jeigu dėl nenugalimos jėgos (force majeure) negali vykdyti savo įsipareigojimų, pranešusios apie tai kitai Šaliai prieš 7 kalendorines dienas. Esant nenugalimos jėgos aplinkybėms, sutarties šalys atleidžiamos nuo atsakomybės pagal taisykles, patvirtintas LR Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.
10.7. Sutartis gali būti nutraukta raštišku abiejų šalių susitarimu, taip pat kitais LR CK nustatytais pagrindais.
10.8. Užsakovas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį, pranešęs apie tai Vykdytojui prieš 14 kalendorinių dienų, ir reikalauti Vykdytojo, jei Sutartis nutraukiama šiuo pagrindu dėl Vykdytojo kaltės, sumokėti baudą, lygią 1 proc. pradinės sutarties vertės, kuri šalių laikoma minimaliais patirtais tiesioginiais nuostoliais, bei atlyginti visus kitus nuostolius, kiek jų nepadengia numatyta bauda ir delspinigiai, jeigu:
10.8.1. Sutartis buvo pakeista pažeidžiant Lietuvos Respublikos Viešųjų pirkimų įstatymo 89 str.;
10.8.2. paaiškėjo, kad Vykdytojas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turėjo būti pašalintas iš pirkimo procedūros pagal Lietuvos Respublikos Viešųjų pirkimų įstatymo 46 str. 1 d.; 
10.8.3. paaiškėjo, kad su Vykdytoju neturėjo būti sudaryta Sutartis dėl to, kad Europos Sąjungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 258 straipsnį pripažino, kad nebuvo įvykdyti įsipareigojimai pagal Europos Sąjungos steigiamąsias sutartis ir Direktyvą 2014/24/ES;
10.8.4. paaiškėjo LR Viešųjų pirkimų įstatymo 37 straipsnio 9 dalyje, 45 straipsnio 21  dalyje ir (ar) 47 straipsnio 9 dalyje nurodytos aplinkybės.

11. ASMENS DUOMENŲ TVARKYMAS
11.1. Vykdydamos Sutartį Šalys įsipareigoja asmens duomenų tvarkymą vykdyti teisėtai – laikantis Bendrojo duomenų apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomenų teisinės apsaugos įstatymo ir kitų teisės aktų, reglamentuojančių asmens duomenų tvarkymą.
11.2. Šalių atstovų, darbuotojų ar kitų fizinių asmenų, pasitelktų Sutarčiai vykdyti duomenų tvarkymo teisėtumas grindžiamas būtinybe įvykdyti Sutartį arba būtinybe pasinaudoti iš Sutarties kylančiomis teisėmis.
11.3. Šalys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomenų tvarkymo tikslai ar numato teisės aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomenų saugojimas. Asmens duomenys turi būti saugomi tol, kol iš sutartinių santykių gali kilti pagrįstų reikalavimų arba kiek tai reikalinga Šalių teisėtiems interesams įgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.  
11.4. Gali būti tvarkomi šie Šalių vadovų, kitų darbuotojų, atsakingų asmenų ar atstovų, atstovaujančių Šalims, duomenys: (I) vardas, pavardė; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo elektroninis paštas, darbovietės adresas; (III) užimamos pareigos; (IV) įgaliojimų (atstovavimo) duomenys, įskaitant atstovų asmens kodus, adresus; (V) Šalių vardu ir interesais vykdomas susirašinėjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.
11.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Šalių darbuotojai, atsakingi už Šalių tarpusavio bendradarbiavimą ir ryšių palaikymą, taip pat vykdantys buhalterinės apskaitos, informacinių sistemų priežiūros, verslo rodiklių analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (II) informacinių sistemų, kurias Šalys naudoja tarpusavio santykių valdymui, teikėjai ir prižiūrėtojai; (III) mokesčių inspekcija; (IV) bankai; (V) Šalių pasitelkiami kiti asmenys, susiję su Sutarties vykdymu.
11.6. Jei Šalys ketina pasinaudoti kitų tolesnių duomenų tvarkytojų paslaugomis, Šalys perduos kitai Šaliai informaciją apie tolesnį duomenų tvarkytoją. Tokiu atveju, Šalys privalo užtikrinti, kad tolesnis duomenų tvarkytojas vykdys bent tuos pačius įsipareigojimus ir įgaliojimus, kuriuos ši Sutartis nustato. Taip pat Šalys supranta, kad jos pačios atsakys už tolesnių duomenų tvarkytojų veiksmus ir neveikimą.
11.7.  Šalys įsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, įgaliotinius, valdymo organų narius, savo subteikėjų darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarčiai su Šalimis vykdyti, apie tai, kad jų asmens duomenys bus arba gali būti perduoti Šalims ir bus arba gali būti Šalių tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turės galimybę su jais susipažinti. Šalys pažymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutarčiai su Šalimis vykdyti ir išvardinti Sutartyje, yra supažindinti su Sutartyje pateiktais jų asmeniniais duomenimis, ir Šalies nustatyta tvarka tam davė savo sutikimą.
11.8.  Šalys susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba grąžins visus joms patikėtus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartį ir jų kopijas, nebent Europos Sąjungos (ES) ar jų šalies įstatymai nustato reikalavimą saugoti asmens duomenis.

12. KONFIDENCIALUMAS
12.1. Konfidencialia informacija pagal šią Sutartį laikoma:
12.1.1. bet kokiu būdu išreikšta informacija (raštu ar elektronine forma), kuri gaunama vykdant šia Sutartimi prisiimtus įsipareigojimus ir kuri yra susijusi su Šalių atliekamomis funkcijomis;
12.1.2. asmens duomenys, elektroniniai dokumentai (duomenų bazės, duomenų failai ir kt.), Sistemų dokumentai, archyvuota informacija ar kiti dokumentai, paruošti Sutarties šalies ar jos darbuotojų, kuriuose yra Sutarties 12.1.1. punkte paminėtos informacijos, ar kurie yra parengti remiantis aukščiau minėta informacija;
12.2. Vykdytojas įsipareigoja:
12.2.1. naudotis konfidencialia informacija tik sutartinių įsipareigojimų vykdymo tikslais;
12.2.2.  neskleisti, negarsinti ir neperduoti tretiesiems asmenims bei nenaudoti trečiųjų fizinių ar juridinių asmenų interesams konfidencialios informacijos, kuri bet kokia forma sutartinių įsipareigojimų tikslais buvo gauta iš Užsakovo, Sutarties galiojimo laikotarpiu ir po Sutarties įvykdymo ar jos nutraukimo be išankstinio rašytinio Užsakovo sutikimo, jeigu Lietuvos Respublikos įstatymai bei kiti teisės aktai nenustato kitaip, ir informuoti Užsakovą apie reikalavimą įstatymų nustatyta tvarka atskleisti konfidencialią informaciją;
12.2.3. užtikrinti konfidencialios informacijos apsaugą, t. y. užkirsti galimybę tretiesiems asmenims sužinoti tokią informaciją;
12.2.4. visais atvejais pranešti Užsakovui apie nesankcionuotą konfidencialios informacijos atskleidimą, informacijos saugumo įvykius ir silpnąsias vietas, taip pat nedelsiant informuoti kitą Sutarties šalį apie aukščiau nurodytų nesklandumų pašalinimą.
12.3. Pasibaigus Sutarties galiojimui / nutraukus Sutartį, Vykdytojas nedelsiant privalo:
12.3.1. grąžinti konfidencialią informaciją Užsakovui arba sunaikinti pateiktą konfidencialią informaciją;
12.3.2. įpareigoti asmenis, kuriems konfidenciali informacija buvo atskleista, sunaikinti ar galutinai ištrinti visas elektronines bylas, pastabas ir kitus dokumentus, kuriuose yra konfidencialios informacijos ar kurie yra parengti remiantis konfidencialia informacija;
12.3.3. patvirtinti Užsakovui šioje dalyje nustatytų įsipareigojimų įvykdymą raštu.
12.4. Vykdytojas turi teisę atskleisti konfidencialią informaciją ar jos dalis tik tiems savo darbuotojams, kurie yra susipažinę su konfidencialios informacijos reikalavimais, nustatytais šioje Sutartyje ir teisės aktuose, kurie susiję su duomenų apsauga. Konfidencialios informacijos atskleidimas šioje dalyje nurodytiems asmenims vykdomas pateikiant jiems informaciją pasirašytinai.

13. KITOS SUTARTIES SĄLYGOS
13.1. Sutarties šalių teisės ir pareigos yra reguliuojamos pagal šią Sutartį, jos pasirašytus priedus ir pakeitimus, šalių pasirašytus aktus ir Lietuvos Respublikos teisės aktus. 
13.2. Ginčai sprendžiami derybų būdu, o nepavykus taip išspręsti ginčo, jis bus nagrinėjamas Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka teisme.
13.3. Šalys įsipareigoja per 3 darbo dienas informuoti viena kitą pasikeitus šalių juridiniams adresams, bankų rekvizitams.
13.4. Sutarties sąlygos gali būti keičiamos vadovaujantis LR Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnio nuostatomis. Sutarties sąlygų koregavimas galimas joje numatytomis aplinkybėmis.
13.5. Užsakovas vadovaudamasis Viešųjų pirkimų įstatymo 87 straipsnio 2 dalies 12 punktu, sudarant pirkimo sutartį skiria atsakingą asmenį už sutarties vykdymą – [įrašoma atsakingo asmens pareigos, vardas, pavardė, kontaktinė informacija].
13.6. Jeigu Vykdytojo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla netikrinta ar tikrinta ne visa apimtimi, Vykdytojas įsipareigoja, kad sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys.
13.7. Sutarties šalims yra žinoma, kad ši Sutartis yra vieša, išskyrus joje esančią konfidencialią informaciją. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas prieštarautų teisės aktams.
13.8. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 „Dėl Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“ 4.4.4. punkto 4.4.4.3. papunkčiu, pirkimas, kurio pagrindu sudaryta ši sutartis, laikomas žaliuoju.

14. SUTARTIES PRIEDAI:
1. priedas. Techninė specifikacija;
2. priedas. Paslaugų priėmimo – perdavimo akto forma;
3. priedas. Susitarimas dėl asmens duomenų tvarkymo.

15. ŠALIŲ REKVIZITAI:
	UŽSAKOVAS
Jonavos rajono savivaldybės administracija
	VYKDYTOJAS
Pavadinimas

	Žeimių g. 13, LT-55158 Jonava
Įstaigos kodas: 188769070		
Luminor Bank AS Lietuvos skyrius 
Banko kodas: 40100
A/S Nr.: LT764010043900040087
Tel. (+370~349) 50154
El. paštas: administracija@jonava.lt	

Pasirašančiojo vardas, pavardė, pareigos 
Parašas ...................................................

	Adresas:
Įmonės kodas:
Bankas:
Banko kodas:
A/S Nr.:  
Tel.:


Pasirašančiojo vardas, pavardė, pareigos 
Parašas .....................................................
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____________________________________________________________________________________________________________
(išmokas išmokančios įmonės pavadinimas, įmonės kodas, PVM mokėtojo kodas, adresas)

Jonavos rajono savivaldybės administracija
_______________________________________________________________________________________________________________
(įmonės kodas 188747184, adresas: Laisvės a. 3, LT-90311 Rietavas)

PERDAVIMO – PRIĖMIMO AKTAS
20     -      -        Nr.
Vilnius
Šiuo aktu patvirtiname, kad vykdant 20      -       - sutartyje Nr. ______________________ numatytus įsipareigojimus, 20__ m. __________________ mėn.:
1. Jonavos rajon savivaldybės administracija perdavė, o Vykdytojas priėmė _____ elektroninius išmokų mokėjimo duomenis (bylas), pagal kurių duomenis Vykdytojas atspausdino __________ išmokų išmokėjimo kvitų ir pagal juos gavėjams pristatė ___________EUR išmokų.
1. Vykdytojas perdavė, o Jonavos rajono savivaldybės administracija priėmė ________ elektroninių duomenų bylų su duomenimis apie išmokėtas išmokas ir _________ gavėjų pasirašytų išmokų išmokėjimo kvitų bei __________ gavėjų nepasirašytų išmokų išmokėjimo kvitų.
1. Apskaičiuota atlygio suma už išmokų išmokėjimo ir pristatymo paslaugas gavėjams _______________ EUR
1. Vykdytojui pervesta _____________EUR išmokoms skirtų lėšų.
1. Jonavos rajono  savivaldybės administracija skolinga _______________ EUR išmokoms skirtų lėšų.
Už išmokų pristatymą apskaičiuoto atlygio sumai Vykdytojas išrašo PVM sąskaitą faktūrą arba sąskaitą. Pateikta PVM sąskaita faktūra arba sąskaita faktūra apmoka per 30 dienų nuo perdavimo ir priėmimo akto pasirašymo dienos.
Nepanaudotas išmokoms mokėti skirtas lėšas Vykdytojas grąžina ne vėliau kaip iki kiekvieno mėnesio paskutinės mėnesio darbo dienos (jeigu tai savaitgalis ar švenčių diena – kitą darbo dieną). Likusi mokėtina išmokų suma pervedama ne vėliau kaip per 2 darbo dienas po paslaugų suteikimo.
Detalūs išmokų pristatymo duomenys pateikiami lentelėje.

	Eil. Nr.
	Tiekėjui perduotos elektroninių duomenų bylos vardas
	Elektroninių duomenų bylos perdavimo data
	Išmokų gavėjų skaičius
	Išmokėtina išmokų suma (EUR)
	Vykdytojo grąžintos elektroninių duomenų bylos vardas
	Elektroninių duomenų bylos grąžinimo data
	Gavėjų, kuriems buvo išmokėtos išmokos, skaičius
	Išmokėta suma 
(EUR)
	Gavėjų, kuriems nebuvo išmokėtos išmokos, skaičius
	Neišmokėta suma 
(EUR)
	Vykdytojui
pervesta išmokoms skirta lėšų suma (EUR)
	Išmokoms skirtų lėšų įsiskolinimo suma (EUR)
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Perdavė ___________________________________		________________________________	____________________________
                                         (Pareigų pavadinimas)                                                                                                                  (parašas)                                                                      (Vardas, pavardė)
Priėmė ___________________________________		________________________________	___________________________
                                         (Pareigų pavadinimas)                                                                                                                (parašas)                                                                         (Vardas, pavardė
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SUSITARIMAS DĖL ASMENS DUOMENŲ TVARKYMO
2025 m.  mėn.   _d. 
[pavadinimas, juridinio asmens kodas, adresas], atstovaujama [pareigos, vardas, pavardė, atstovavimo pagrindas] ir [pavadinimas, juridinio asmens kodas, adresas], atstovaujama [pareigos, vardas, pavardė, atstovavimo pagrindas] sudarė šį susitarimą dėl asmens duomenų tvarkymo (toliau – Susitarimas). 
Susitarimas reguliuoja asmens duomenų tvarkymo santykius, kylančius iš [data], [sutarties pavadinimas, numeris] (toliau – Sutartis), kuria teikiamos socialinių išmokų (tikslinių kompensacijų, išmokų vaikams, socialinių pašalpų, būsto šildymo išlaidų kompensacijų ir kitų socialinių išmokų) pristatymo į namus ir (arba) išmokėjimo Jonavos rajono gyventojams paslaugos. 
[pavadinimas] veikia kaip asmens duomenų tvarkytojas (toliau – Tvarkytojas), o [pavadinimas] veikia kaip asmens duomenų valdytojas (toliau – Valdytojas). Tvarkytojas ir Valdytojas Susitarime abu kartu vadinami Šalimis, o kiekvienas atskirai – Šalimi. 
Susitarimas yra neatsiejama Sutarties dalis. Susitarimas nepakeičia jokių kitų galiojančios Sutarties nuostatų, sąlygų ar terminų, išskyrus tuos atvejus, kurie specialiai aptarti šiame Susitarime. 
Vykdydamos Susitarimą Šalys vadovaujasi Bendruoju duomenų apsaugos reglamentu (ES) 2016/679 (toliau – BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomenų teisinės apsaugos įstatymu, kitais teisės aktais, reglamentuojančiais asmens duomenų tvarkymą (toliau kartu – Asmens duomenų apsaugos teisės aktai). 
Susitarime pateikiamos sąvokos, prasidedančios didžiąja raide, suprantamos taip, kaip jos apibrėžtos šiame Susitarime ir/ar Sutartyje. Kitos Susitarime vartojamos sąvokos suprantamos taip, kaip jos apibrėžtos Asmens duomenų apsaugos teisės aktuose. 

I. ASMENS DUOMENŲ TVARKYMAS
1.1. Tvarkytojas įsipareigoja: 
1.1.1. įgyvendinti technines bei organizacines priemones, pakankamai užtikrinančias, kad Tvarkytojo atliekamas asmens duomenų tvarkymas atitiktų Asmens duomenų apsaugos teisės aktų reikalavimus ir būtų užtikrinta duomenų subjektų teisių apsauga;
1.1.2. tvarkyti Susitarimo 5.4. p. nurodytų rūšių asmens duomenis tik pagal Valdytojo pateiktus dokumentais įformintus nurodymus, išskyrus atvejus, kai tai daryti reikalauja Tvarkytojui taikomuose teisės aktuose nustatyti reikalavimai. Tvarkytojas informuoja Valdytoją, jei atsiranda kliūčių laikytis Valdytojo nurodymų. Pirminiai Valdytojo nurodymai Tvarkytojui yra pateikti šiame Susitarimo skyriuje;
1.1.3. užtikrinti, kad Tvarkytojo darbuotojai ar kiti jo pasitelkiami asmens duomenis tvarkyti įgalioti subjektai yra įsipareigoję užtikrinti konfidencialumą arba juos saisto teisiškai įpareigojančios konfidencialumo prievolės;
1.1.4. atsižvelgdamas į duomenų tvarkymo pobūdį, padėti Valdytojui taikydamas tinkamas technines ir organizacines priemones, kiek tai įmanoma, kad būtų įvykdyta Valdytojo pareiga atsakyti į duomenų subjektų prašymus pasinaudoti BDAR nustatytomis duomenų subjekto teisėmis. Tuo atveju, jeigu Tvarkytojas gauna su asmens duomenų tvarkymu susijusį duomenų subjekto paklausimą, prašymą ar skundą, jis nepagrįstai nedelsiant persiunčiamas Valdytojui. Šalys patvirtina, kad Valdytojas yra atsakingas už duomenų subjektų bei trečiųjų asmenų prašymų, paklausimų ar skundų dėl jo valdomų asmens duomenų priėmimo klausimo, nagrinėjimo, sprendimo, atsakymo pateikimo ir susijusių veiksmų įgyvendinimo užtikrinimą;
1.1.5. atsižvelgdamas į duomenų tvarkymo pobūdį bei turimą informaciją, imtis visų priemonių, kurių reikalaujama pagal BDAR 32 str., tai pat padėti Valdytojui užtikrinti pranešimo apie asmens duomenų saugumo pažeidimą (BDAR 33-34 str.), poveikio duomenų apsaugai vertinimo bei išankstinių konsultacijų (BDAR 35-36 str.) prievolių laikymąsi;
1.1.6. imtis protingų priemonių nutraukti duomenų tvarkymą po Sutarties pasibaigimo ir, jei kitaip nenumato taikomi Europos Sąjungos ar Lietuvos Respublikos teisės aktai, Valdytojo dokumentiniame prašyme nurodyto pasirinkimo pagrindu imtis protingų priemonių ištrinti arba kitaip padaryti neprieinamais ir nenaudojamais (įskaitant jų kopijas) arba Valdytojui grąžinti visus asmens duomenis. Pažymėtina, kad Tvarkytojas, teikdamas paslaugas, veikia kaip mokėjimo paslaugos teikėjas, todėl asmens duomenis tvarko šiai veiklai taikomuose galiojančiuose teisės aktuose nustatyta apimtimi, tvarka ir terminais;
1.1.7. sužinojęs apie duomenų saugumo pažeidimą – apie tai nepagrįstai nedelsdamas pranešti Valdytojui bei imtis priemonių jo pašalinimui ir galimų neigiamų pasekmių sumažinimui.
1.2. Valdytojas įsipareigoja:
1.2.1. įgyvendinti technines bei organizacines priemones, pakankamai užtikrinančias, kad asmens duomenų perdavimas Tvarkytojui atitiktų Asmens duomenų apsaugos teisės aktų reikalavimus ir būtų užtikrinta duomenų subjektų teisių apsauga;
1.2.2. kai taikoma, pagal Asmens duomenų apsaugos teisės aktuose nustatytus reikalavimus informuoti duomenų subjektus apie jų duomenų tvarkymą ir perdavimą Tvarkytojui bei, kai taikoma, jo pasitelktam subtvarkytojui;
1.2.3. tuo atveju, kai Valdytojas reikalauja taikyti specialias (t. y., viršijančias teisės aktuose numatytus reikalavimus) technines ir organizacines priemones, padengti visas Tvarkytojo išlaidas, skirtas įgyvendinti ir (ar) palaikyti (jei tai reikalinga) tokias specialias technines ir organizacines priemones. Valdytojo rašytinis prašymas taikyti specialias technines ir organizacines priemones iš anksto prieš mažiausiai 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų, suformuluotas aiškiai, konkrečiai, specifiškai ir tokiu būdu, kad jo turinį galėtų suprasti ir realiai įgyvendinti ir taikyti kiekvienas vidutinių sugebėjimų informacinių technologijų ar kitos atitinkamos srities specialistas.
1.3. Šalys įsipareigoja fizinius asmenis (savo darbuotojus, įgaliotinius ar kitus atstovus), kuriuos pasitelkia Sutarties vykdymui ar administravimui, tinkamai ir laiku informuoti apie tai, kad jų asmens duomenys (pavyzdžiui, vardas, pavardė, telefono numeris, elektroninio pašto adresas) gali būti perduoti kitai Šaliai ir gali būti jos tvarkomi. Taip pat, kai tai reikalinga, pateikti jiems Asmens duomenų apsaugos teisės aktuose numatytos apimties informaciją apie jų asmens duomenų tvarkymą. 
1.4. Susitarimo V skyriuje nurodyta su Valdytojo atliekamu asmens duomenų tvarkymu susijusi informacija, kaip to reikalauja BDAR 28 str. 3 d. Valdytojas, pateikdamas išankstinį motyvuotą rašytinį pranešimą Tvarkytojui, gali keisti Susitarimo V skyriaus nuostatas tik tais išimtiniais atvejais, kai mano, kad toks pakeitimas yra pagrįstas ir būtinas Sutarties vykdymui. Susitarimo V skyrius nei vienai iš Šalių nesuteikia jokių papildomų teisių ar pareigų. Šiame punkte numatytu būdu ir tvarka Valdytojo atlikti Susitarimo V skyriaus pakeitimai įsigalioja ir Tvarkytojo atliekamam asmens duomenų tvarkymui taikomi praėjus Šalių raštu suderintam atliekamų pakeitimų pobūdžiui proporcingam įgyvendinimo terminui. Valdytojas turi pareigą Tvarkytojui atlyginti dėl šiame punkte numatyta tvarka atliktų Susitarimo V skyriaus pakeitimų įgyvendinimo Tvarkytojo patirtas išlaidas. 
II. PAGALBINIAI ASMENS DUOMENŲ TVARKYTOJAI
2.1. Valdytojas Tvarkytojui suteikia bendrąjį leidimą Valdytojo valdomų asmens duomenų tvarkymui pasitelkti pagalbinius asmens duomenų tvarkytojus (toliau – Subtvarkytojai). Iki Sutarties sudarymo dienos Tvarkytojo pasitelkti Subtvarkytojai yra nurodyti Susitarimo 5.7. p. ir tokiu būdu Tvarkytojui suteikiama teisė toliau naudotis jų paslaugomis.
2.2. Prieš pasitelkdamas naują Subtvarkytoją Tvarkytojas privalo apie tai iš anksto pranešti Valdytojui, kuris turi teisę motyvuotu rašytiniu pranešimu nesutikti su Subtvarkytojo pasitelkimu. Tvarkytojas turi teisę pratęsti susitarimus ar sutartis su iki Sutarties sudarymo pasitelktais Subtvarkytojais apie tai iš anksto pranešęs Valdytojui, išskyrus atvejus, kai iš esmės pasikeičia su iki Sutarties sudarymo pasitelktais Subtvarkytojais sudarytų sutarčių sąlygos asmens duomenų tvarkymo srityje. 
2.3. Tvarkytojas užtikrina, jog jo pasitelktam Subtvarkytojui sutartimi bus nustatytos ne mažesnės apimties asmens duomenų apsaugos prievolės, negu tos, kurios Tvarkytojui yra nustatytos šiame Susitarimo skyriuje, visų pirma, prievolė pakankamai užtikrinti, kad tinkamos techninės ir organizacinės priemonės bus įgyvendintos tokiu būdu, kad duomenų tvarkymas atitiktų Asmens duomenų apsaugos teisės aktų reikalavimus. Tvarkytojo pasitelkto Subtvarkytojo atžvilgiu Valdytojas įgyja tokias pat teises, kokias pagal šį Susitarimo skyrių turi Tvarkytojo atžvilgiu.
III. AUDITAS
3.1. Valdytojo rašytinio prašymo pagrindu Tvarkytojas pateikia Valdytojui informaciją, būtiną siekiant įrodyti, kad vykdomi prašyme nurodyti šiuo Susitarimo skyriumi Tvarkytojo prisiimti įsipareigojimai, ir Susitarimo 3.2.-3.7. p. nustatyta tvarka sudaro sąlygas bei padeda Valdytojui ar jo įgaliotam auditoriui atlikti Sutarties pagrindu vykdomo asmens duomenų tvarkymo ar atliekamų asmens duomenų tvarkymo operacijų auditą ar patikrinimą.
3.2. Valdytojas, pageidaudamas įgyvendinti teisę atlikti auditą ar patikrinimą, privalo apie tai iš anksto, tačiau ne vėliau nei prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų, raštu pranešti Tvarkytojui ir imtis visų įmanomų priemonių siekiant išvengti galimos žalos Tvarkytojui ir jo veiklos sutrikdymo dėl tokio audito ar patikrinimo atlikimo.
3.3. Jei Valdytojas siekia atlikti auditą ar patikrinimą Tvarkytojo patalpose, Tvarkytojas turi teisę nesuteikti tokio leidimo, jeigu auditą ar patikrinimą siekiantis atlikti asmuo nepateikia patikimų įrodymų apie savo tapatybę ar įgaliojimus atlikti auditą ar patikrinimą arba patekimas į patalpas nėra iš anksto suderintas su Tvarkytoju.
3.4. Šalys susitaria, kad tuo atveju, jei Tvarkytojas ne vėliau nei prieš 12 (dvyliką) mėnesių iki Valdytojo pranešimo dėl audito ar patikrinimo atlikimo gavimo savo lėšomis atliko auditą (vidaus ar išorės), apimantį šios Sutarties pagrindu atliekamų asmens duomenų tvarkymo operacijų patikrą, Tvarkytojas gali Valdytojui pateikti tokio audito išvadų kopiją bei nurodyti, kokie susiję pakeitimai įgyvendinti ir (ar) planuojami, ir tokiu atveju bus laikoma, kad Valdytojo teisė atlikti auditą yra tinkamai įgyvendinta. 
3.5. Šalies iniciatyva atliekamo audito ar patikrinimo išlaidos visais atvejais tenka jį inicijuojančiai Šaliai.
3.6. Visa audito ar patikrinimo medžiaga, taip pat Tvarkytojo pateikta informacija, yra konfidenciali ir be išankstinio Tvarkytojo rašytinio sutikimo negali būti atskleista jokiems tretiesiems asmenims. Pažeidęs šio punkto nuostatas Valdytojas atlygina visus nuostolius, kuriuos Tvarkytojui sukėlė informacijos atskleidimas nesilaikant šiame punkte numatytos tvarkos.
3.7. Tuo atveju, jei kompetentinga institucija reikalauja Valdytojo pateikti audito ar patikrinimo medžiagą, išvadas arba kitą Susitarimo III skyriuje nustatyta tvarka gautą informaciją, Valdytojas apie tai turi iš anksto informuoti Tvarkytoją, ir, taikomų teisės aktų leidžiama apimtimi, su Tvarkytoju suderinti kompetentingoms institucijoms teikiamos informacijos apimtį. 
IV. ATSAKOMYBĖ
4.1. Šalis, kuri nevykdo ar netinkamai vykdo Susitarimu prisiimtus įsipareigojimus ar dėl jų kitai Šaliai pateikia neteisingus pareiškimus ar garantijas, Susitarimo 4.2. p. numatyta apimtimi tai kitai Šaliai atlygina dėl to atsiradusius tiesioginius nuostolius. Bendra atsakomybė, be kita ko, apima ir baudas, kitas pinigines sankcijas ir/ar mokesčius, mokamus priežiūros institucijoms. Šalys neprisiima atsakomybės už kitos Šalies pelno netekimą, reputacijos praradimą, bet kokius kitus netiesioginius nuostolius ir jų padarinių žalą.
4.2. Susitarimo 4.1. p. numatyta Šalies atsakomybė, teisės aktų leidžiama apimtimi, ribojama paskutinių 3 (trijų) mėnesių atlygio, sumokėto Tvarkytojui už paslaugas pagal Sutartį, dydžiu. 
4.3. Tvarkytojas yra visiškai atsakingas Valdytojui už Susitarimo II skyriuje numatyta tvarka pasitelkto Subtvarkytojo prievolių vykdymą.
4.4. Tvarkytojas nebus atsakingas už žalą dėl jo atliekamo asmens duomenų tvarkymo ar iš jo išplaukiančius asmens duomenų tvarkymo pažeidimus tais atvejais, kai tai lėmė netikslūs, netinkami ar neteisėti Valdytojo nurodymai arba netikslūs, neišsamūs ar nekorektiškai (netinkamu formatu ar būdu) Valdytojo pateikti asmens duomenys.
V. INFORMACIJA APIE ASMENS DUOMENŲ TVARKYMĄ
5.1. Asmens duomenų tvarkymo tikslas – socialinių išmokų (tikslinių kompensacijų, išmokų vaikams, socialinių pašalpų, būsto šildymo išlaidų kompensacijų ir kitų socialinių išmokų) pristatymo į namus ir (arba) išmokėjimo Jonavos rajono gyventojams paslaugų teikimas.
5.2. Asmens duomenų tvarkymo pobūdis – atliekamos tik asmens duomenų tvarkymo tikslui pasiekti arba teisės aktuose nustatytų reikalavimų tinkamam vykdymui užtikrinti reikalingos asmens duomenų tvarkymo operacijos.
5.3. Asmens duomenų tvarkymo pagrindas – Sutarties vykdymas.
5.4. Asmens duomenų rūšys – baigtinį asmens duomenų tvarkymo tikslui pasiekti reikalingų asmens duomenų rūšių sąrašą Valdytojas nurodo išmokų mokėjimo žiniaraščiuose.
5.5. Asmens duomenų subjektų kategorijos – išmokų gavėjai ir jų teisėti atstovai.
5.6. Asmens duomenų tvarkymo trukmė – iki Sutarties galiojimo pasibaigimo (išskyrus atvejus, kai taikomos Susitarimo 1.1.6 papunktyje numatytos sąlygos).
5.7. Subtvarkytojai – nėra.
VI. BENDROSIOS NUOSTATOS
6.1. [bookmark: _Hlk55387114]Susitarimas įsigalioja nuo pasirašymo dienos ir galioja, kol galioja arba yra taikoma Sutartis, taip pat pasibaigus Sutarčiai tiek, kiek reikia tinkamai atlikti likusius su duomenų tvarkymu susijusius įsipareigojimus. 
6.2. Susitarimas sudaromas, aiškinamas ir vykdomas pagal Lietuvos Respublikos teisę ir Bendrąjį duomenų apsaugos reglamentą. 
6.3. Visi ginčai ar pretenzijos, kylantys dėl Susitarimo vykdymo, bus sprendžiami pagal Sutartyje įtvirtintas ginčų sprendimo taisykles.
6.4. Susitarimui taikomos visos bendrosios Sutarties nuostatos. Esant prieštaravimų, kai jie susiję su asmens duomenų tvarkymu, tarp Susitarimo sąlygų ir kitų tarp Šalių sudarytų susitarimų, susijusių su Sutartimi, taip pat Sutarties sąlygų, bus taikomos Susitarimo nuostatos.
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